Produktsicherheitszertifikat

Produkt: Plissee

Hersteller: ECD Germany

Material: Stoff, Kunststoff, Metall (Befestigungsmaterial)
Allgemeine Sicherheitsanforderungen:

Dieses Plissee entspricht der EU-Richtlinie 2001/95/EG (Allgemeine Produktsicherheitsrichtlinie) und erfllt
die Sicherheitsanforderungen fiir die Installation in Wohn- und Arbeitsraumen.

Sicherheitshinweise
Korrekte Befestigung:

Stellen Sie sicher, dass das Plissee mit dem mitgelieferten Befestigungsmaterial ordnungsgemaR und sicher
montiert wird, um ein Herabfallen zu vermeiden

Kinder- und Haustiersicherheit:

Halten Sie Kordeln und Bedienschniire auBerhalb der Reichweite von Kindern, um Strangulationsgefahr zu
vermeiden.

Reinigung und Pflege:

Reinigen Sie das Plissee regelmaRig mit einem weichen Tuch und mildem Reinigungsmittel, um
Staubablagerungen zu vermeiden.

Belastungsgrenze:

Belasten Sie das Plissee nicht mit schweren Gegenstanden oder zusatzlichem Druck, da dies die Funktion
beeintrachtigen kénnte.



Product safety certificate

Product: Pleated blind

Manufacturer: ECD Germany

Material: fabric, plastic, metal (fastening material)
General safety requirements:

This pleated blind complies with EU Directive 2001/95/EC (General Product Safety Directive) and meets the
safety requirements for installation in living and working spaces.

Safety instructions
Correct attachment:

Ensure that the pleated blind is installed correctly and securely using the fixing material supplied to prevent it
from falling down

Child and pet safety:

Keep cords and operating cords out of the reach of children to avoid the risk of strangulation.
Cleaning and care:

Clean the pleated blind regularly with a soft cloth and mild detergent to avoid dust deposits.
Load limit:

Do not load the pleated blind with heavy objects or additional pressure, as this could impair its function.



Certificat de sécurité du produit

Produit : Plissé

Fabricant : ECD Germany

Matériaux : tissu, plastique, métal (matériel de fixation)
Exigences générales de sécurité :

Ce store plissé est conforme a la directive européenne 2001/95/CE (directive générale sur la sécurité des
produits) et répond aux exigences de sécurité pour l'installation dans les locaux d'habitation et de travail.

Consignes de sécurité
Fixation correcte :

Assurez-vous que le store plissé est monté correctement et en toute sécurité avec le matériel de fixation
fourni afin d'éviter qu'il ne tombe.

Sécurité des enfants et des animaux domestiques :

Tenez les cordons et les cordons de commande hors de portée des enfants afin d'éviter tout risque
d'étranglement.

Nettoyage et entretien :

Nettoyez régulierement le store plissé avec un chiffon doux et un produit nettoyant doux pour éviter les
dépots de poussiére.

Limite de charge :

Ne chargez pas le store plissé avec des objets lourds ou une pression supplémentaire, car cela pourrait nuire
a son fonctionnement.



Certificato di sicurezza del prodotto

Prodotto: Tenda plissettata

Produttore: ECD Germany

Materiale: tessuto, plastica, metallo (materiale di fissaggio)
Requisiti generali di sicurezza:

Questa tenda plissettata & conforme alla Direttiva UE 2001/95/CE (Direttiva sulla sicurezza generale dei
prodotti) e soddisfa i requisiti di sicurezza per l'installazione in spazi abitativi e lavorativi.

Istruzioni di sicurezza
Allegato corretto:

Assicurarsi che la tenda plissettata sia installata correttamente e saldamente utilizzando il materiale di
fissaggio fornito per evitare che cada.

Sicurezza dei bambini e degli animali domestici:
Tenere i cavi e i fili di comando fuori dalla portata dei bambini per evitare il rischio di strangolamento.
Pulizia e cura:

Pulire regolarmente la tenda plissettata con un panno morbido e un detergente delicato per evitare depositi
di polvere.

Limite di carico:

Non appoggiare oggetti pesanti o ulteriori pressioni sulla tenda plissettata per non comprometterne il
funzionamento.



Certificado de seguridad del producto

Producto: Estor plisado

Fabricante: ECD Germany

Material: tela, plastico, metal (material de fijacion)
Requisitos generales de seguridad:

Esta persiana plisada cumple la Directiva 2001/95/CE de la UE (Directiva relativa a la seguridad general de los
productos) y satisface los requisitos de seguridad para su instalacién en espacios habitables y de trabajo.

Instrucciones de seguridad
Fijacidn correcta:

Asegurese de que la persiana plisada se instala correctamente y de forma segura utilizando el material de
fijacidn suministrado para evitar que se caiga.

Seguridad para nifios y mascotas:
Mantenga los cables y los mandos fuera del alcance de los nifios para evitar el riesgo de estrangulamiento.
Limpieza y cuidados:

Limpie regularmente la persiana plisada con un pafio suave y detergente suave para evitar que se deposite
polvo.

Limite de carga:

No coloque objetos pesados ni ejerza presion adicional sobre la persiana plisada, ya que podria perjudicar su
funcionamiento.



CepTndurKaT 3a 6e30MacHOCT Ha NPOAYKTa

Mpoaykt: MNnancupaHa wopa

MNponssoauten: ECD Germany

Martepwuan: nnaT, naacTmaca, MeTan (matepuan 3a 3aKonyasaHe)
06w n3nckeaHua 3a 6esonacHocT:

Tasu nancmpaHa Wwopa e B cboteetctene ¢ Aupektnsa 2001/95/EO Ha EC (dnpekTmsa 3a obuia 6esonacHocT
Ha NPOAYKTMUTE) M OTroBapsA Ha U3NCKBaHMATA 32 6€30NacHOCT MNPU MOHTaX B }KUULHU U PabOTHU
nomeLLeHunA.

NHCTpyKLMKM 3a 6e3onacHocT
MNpaBuAHO NpuKayBaHe:

YBepeTe ce, Ye NIncnpaHaTa LLopa € MOHTUPaHa NPaBMIHO M CUIYPHO C MOMOLLTA Ha AOCTaBeHUA MaTepuan
3a 3aKpenBsaHe, 3a Aa ce NpeaoTBpaTH NaJaHeTo .

BesonacHoCT Ha AeuaTta U goMallHMTE N6uMUM:

[pbTe Kabenunte 1 3axpaHBsalumMTe Kabenun Ha HeJOCTbMNHO 3a Aela MACTO, 3a Aa M3berHeTe p1cKa ot
3aJylaBaHe.

MNMouuncrteaHe u FTPUXN:

MouncTBainTe pefoBHO NAMCMpPaHaTa Wopa C MeKa Kbpra 1 MeK NoYMUCTBALY, Npenapar, 3a 4a u3berHere
OTNaraHeTo Ha npax.

OrpaHnyeHmre Ha HaToBapPBaHETO:

He nocTaBAnTe TEXKM NPEAMETM UM HE OKa3BalTe 4OMbAHUTENEH HAaTUCK BbPXY NMCMpPaHaTa Wopa, Tbi
KaToO TOBa MOMe [ia Hapywu HelHaTa GpyHKUMA.



Certifikat bezpe¢nosti vyrobku

Vyrobek: Plisovand roleta

Vyrobce: ECD Germany

Material: tkanina, plast, kov (spojovaci material)
Obecné bezpecnostni pozadavky:

Tato plisovana roleta je v souladu se smérnici EU 2001/95/ES (smérnice o obecné bezpecnosti vyrobku) a
spliiuje bezpecnostni pozadavky pro instalaci v obytnych a pracovnich prostorach.

Bezpecnostni pokyny
Spravna pfriloha:

Ujistéte se, Ze je plisovana roleta spravné a bezpecné nainstalovana pomoci dodaného upevriovaciho
materidlu, aby nedoslo k jejimu padu.

Bezpecnost déti a domacich zvirat:
Stilry a ovladaci kabely uchovavejte mimo dosah déti, abyste predesli riziku udkrceni.
Cisténi a péce:

Plisovanou Zaluzii pravidelné Cistéte mékkym hadfikem a jemnym Cisticim prostfedkem, abyste zabranili
usazovani prachu.

Limit zatizeni:

Nepokladejte na plisovanou roletu tézké predméty ani na ni neplsobte dalsi tlak, protoze by to mohlo zhorsit
jeji funkci.



Produktsikkerhedscertifikat

Produkt: Plisségardin

Hersteller: ECD Germany

Materiale: stof, plastik, metal (fastggrelsesmateriale)
Generelle sikkerhedskrav:

Dette plisségardin er i overensstemmelse med EU-direktiv 2001/95/EF (direktivet om produktsikkerhed i
almindelighed) og opfylder sikkerhedskravene til installation i bolig- og arbejdsomrader.

Sikkerhedsinstruktioner
Korrekt vedhaeftet fil:

S¢rg for, at plisségardinet monteres korrekt og sikkert ved hjaelp af det medfglgende fastggrelsesmateriale, sa
det ikke falder ned.

Sikkerhed for bgrn og keeledyr:
Hold ledninger og betjeningskabler uden for bgrns raekkevidde for at undga kvaelningsfare.
Renggring og pleje:

Renggr plisségardinet regelmaessigt med en blgd klud og et mildt renggringsmiddel for at undga
stgvaflejringer.

Belastningsgraense:

Anbring ikke tunge genstande eller ekstra tryk pa plisségardinet, da det kan forringe dets funktion.



Tuoteturvallisuustodistus

Tuote: Plisseerattu kaihdin

Valmistaja: ECD Germany

Materiaali: kangas, muovi, metalli (kiinnitysmateriaali).
Yleiset turvallisuusvaatimukset:

Tama laskosverho on EU:n direktiivin 2001/95/EY (yleinen tuoteturvallisuusdirektiivi) mukainen ja tayttaa
asumiseen ja tyoskentelyyn tarkoitettujen tilojen turvallisuusvaatimukset.

Turvallisuusohjeet
Oikea kiinnitys:

Varmista, ettd laskosverho on asennettu oikein ja tukevasti kdyttden mukana toimitettua kiinnitysmateriaalia,
jotta se ei padse putoamaan.

Lasten ja lemmikkieldinten turvallisuus:

Pida johdot ja kayttdjohdot poissa lasten ulottuvilta kuristumisvaaran valttamiseksi.

Puhdistus ja hoito:

Puhdista laskosverho sdannollisesti pehmealla liinalla ja miedolla pesuaineella pélykertymien valttamiseksi.
Kuormitusraja:

Al3 aseta painavia esineité tai lisipainetta laskosverhon péille, sill se voi heikentd3 sen toimintaa.



MLOTOMOLNTIKO aodAAELOC TTPOIOVTOG

Mpoiov: NMA\oé mepaoideg

Kataokevaotrc: ECD Germany

YALKO: Udaopa, MAOOTIKO, LETOAAO (UALKO otepEwang)
FeVIKEC amautioelg aodaleiag:

Auth n tucoopevn miepoida cuppopdwvetal pe thv odnyia 2001/95/EK tng EE (Meviki odnyia yia tyv
oodAAela TWV TTPOLOVTWV) Kal TTANPOL TLG ATALTHOEL AodaAeiag yLa TNV eyKATACTACN 08 XWPouc dlaBiwong
Kal epyaociag.

Obnyieg aodareiog
JWwoTH MpooapTnoN:

BeBalwOeite otL n mALoE mepoida €xel TomoBeTNOel cWOTA KAl e AoDAAELD XPNOLLOTIOLWVTAC TO
TLAPEXOUEVO UMKO OTEPEWONC, WOTE va amodevyBel n mtwon tne.

Aodalela TatdLwy Kot KAToKiSLwv wwv:

Alatnpeite Ta kadwdia kat ta KOAWSLA AetToupyiag LoKpLd amo ta motdld yla va anodUyETe tov Kivouvo
oTpayyaAlopov.

KaBaplopodg kat ppovtida:

KaBapilete TaKTikd TNV TTALOE tepoida pe €va LaAako Tovi Kol fTILO omopPUTIAVTIKO yia Vo artodUYETE TNV
evandBeson okovng.

Opto doptiou:

Mnv tomoBeteite Bapld avtikeipeva r mpoobetn mieon otnv MACE nepoida, kabwg outod Ba propolos va
EMNPEAOEL TN Aettoupyia TnG.



Termékbiztonsdagi tanusitvany

Termék: Plisszéfliggony

Gyartd: ECD Germany

Anyag: szévet, mUlanyag, fém (rogzit6anyag)
Altalanos biztonsagi kdvetelmények:

Ez a pliszéred6 megfelel a 2001/95/EK eurdpai unids irdnyelvnek (dltaldnos termékbiztonsagi iranyelv), és
teljesiti a laké- és munkaterekbe vald beépités biztonsagi kovetelményeit.

Biztonsdgi utasitasok
Helyes csatolds:

Gy6z6djon meg rdla, hogy a pliszérold helyesen és biztonsagosan van felszerelve a mellékelt rogzit6anyaggal,
hogy megakaddlyozza a leesést.

Gyermek- és kisallatbiztonsag:

A fojtogatds veszélyének elkeriilése érdekében tartsa a kabeleket és a kezel6zsindrokat a gyermekek szamara
elérhetetlen helyen.

Tisztitas és dpolas:

A pliszéfliggdnyt rendszeresen tisztitsa meg puha ruhdval és enyhe tisztitoszerrel, hogy elkeriilje a
porlerakddast.

Terhelhet6ségi hatarérték:

Ne helyezzen nehéz targyakat vagy tovabbi nyomast a pliszéfliggonyre, mert ez karosithatja a mikodését.



Product veiligheidscertificaat

Product: Plisségordijn

Fabrikant: ECD Germany

Materiaal: stof, kunststof, metaal (bevestigingsmateriaal)
Algemene veiligheidseisen:

Dit vouwgordijn voldoet aan EU-richtlijn 2001/95/EG (Richtlijn Algemene Productveiligheid) en voldoet aan
de veiligheidseisen voor installatie in woon- en werkruimten.

Veiligheidsinstructies
Juiste bijlage:

Zorg ervoor dat het vouwgordijn correct en stevig wordt geinstalleerd met het meegeleverde
bevestigingsmateriaal om te voorkomen dat het naar beneden valt.

Veiligheid voor kinderen en huisdieren:
Houd snoeren en bedieningskabels buiten het bereik van kinderen om het risico op wurging te voorkomen.
Reiniging en verzorging:

Reinig het plisségordijn regelmatig met een zachte doek en een mild schoonmaakmiddel om stofafzetting te
voorkomen.

Belastingslimiet:

Plaats geen zware voorwerpen of extra druk op het plisségordijn, omdat dit de werking ervan kan
belemmeren.



Certyfikat bezpieczenstwa produktu

Produkt: Roleta plisowana

Producent: ECD Germany

Materiat: tkanina, tworzywo sztuczne, metal (materiat mocujacy)
Ogdlne wymogi bezpieczerstwa:

Ta zaluzja plisowana jest zgodna z dyrektywg UE 2001/95/WE (dyrektywa w sprawie ogdlnego
bezpieczenstwa produktéw) i spetnia wymogi bezpieczenistwa dotyczgce instalacji w pomieszczeniach
mieszkalnych i roboczych.

Instrukcje bezpieczeristwa
Prawidtowy zatgcznik:

Upewnij sie, ze zaluzja plisowana jest prawidtowo i bezpiecznie zamontowana przy uzyciu dostarczonego
materiatu mocujacego, aby zapobiec jej opadnieciu.

Bezpieczenstwo dzieci i zwierzgt domowych:
Kable i przewody zasilajace nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci, aby unikngé ryzyka uduszenia.
Czyszczenie i pielegnacja:

Zaluzje plisowang nalezy regularnie czysci¢ miekka Sciereczka i tagodnym detergentem, aby unikngé
osadzania sie kurzu.

Limit obcigzenia:

Nie nalezy umieszczac ciezkich przedmiotéw ani wywiera¢ dodatkowego nacisku na zaluzje plisowang,
poniewaz moze to negatywnie wptynaé na jej dziatanie.



Certificado de seguranca do produto

Produto: Persiana plissada

Fabricante: ECD Germany

Material: tecido, plastico, metal (material de fixacdo)
Requisitos gerais de seguranga:

Esta persiana plissada esta em conformidade com a Diretiva da UE 2001/95/CE (Diretiva relativa a seguranca
geral dos produtos) e cumpre os requisitos de seguranca para instalacdo em espacos de habitacdo e de
trabalho.

Instrucdes de seguranca
Anexo correto:

Assegurar que a persiana plissada é instalada corretamente e de forma segura, utilizando o material de
fixacdo fornecido, para evitar a sua queda

Seguranca das criancas e dos animais de estimacao:

Mantenha os cabos e os cabos de funcionamento fora do alcance das criangas para evitar o risco de
estrangulamento.

Limpeza e conservagao:

Limpe regularmente a persiana plissada com um pano macio e um detergente suave para evitar depdsitos de
po.
Limite de carga:

Nao colocar objectos pesados ou pressao adicional sobre a persiana plissada, pois isso pode prejudicar o seu
funcionamento.



Certificat de siguranta a produsului

Produs: Jaluzele plisate

Producator: ECD Germany

Material: tesatura, plastic, metal (material de fixare)
Cerinte generale de siguranta:

Acest jaluzele plisate este in conformitate cu Directiva UE 2001/95/CE (Directiva privind siguranta generala a
produselor) si indeplineste cerintele de siguranta pentru instalarea in spatii de locuit si de lucru.

Instructiuni de siguranta
Atasament corect:

Asigurati-va ca jaluzelele plisate sunt instalate corect si sigur folosind materialul de fixare furnizat pentru a
preveni cidderea acestora

Siguranta copiilor si a animalelor de companie:

Pastrati cablurile si cablurile de operare la indemana copiilor pentru a evita riscul de strangulare.
Curatare si ingrijire:

Curatati periodic jaluzelele plisate cu o carpa moale si detergent usor pentru a evita depunerile de praf.
Limita de incarcare:

Nu puneti obiecte grele sau presiune suplimentara pe jaluzelele plisate, deoarece acest lucru ar putea afecta
functionarea acestora.



Produktsdkerhetscertifikat

Produkt: Plisségardin

Tillverkare: ECD Germany

Material: tyg, plast, metall (fastmaterial)
Allmdnna sakerhetskrav:

Plisségardinen 6verensstimmer med EU-direktiv 2001/95/EG (direktivet om allman produktsakerhet) och
uppfyller sdkerhetskraven for installation i bostads- och arbetsutrymmen.

Sakerhetsinstruktioner
Korrekt bifogad fil:

Se till att plisségardinen monteras korrekt och sdkert med hjalp av det medféljande fastmaterialet for att
forhindra att den faller ned

Sakerhet for barn och husdjur:
Forvara sladdar och mandéverkablar utom rackhall for barn for att undvika strypningsrisk.
Rengoring och skotsel:

Rengor plisségardinen regelbundet med en mjuk trasa och milt rengoringsmedel for att undvika
dammavlagringar.

Lastgrans:

Placera inte tunga féremal eller extra tryck pa plisségardinen eftersom detta kan forsamra dess funktion.



Certifikat bezpe¢nosti vyrobku

Vyrobok: Plisovana Zaluzia

Vyrobca: ECD Germany

Material: latka, plast, kov (upeviiovaci materidl)
VSeobecné bezpecnostné poziadavky:

Této plisovana 7aluzia je v stlade so smernicou EU 2001/95/ES (smernica o vieobecnej bezpe&nosti vyrobkov)
a spiria bezpe¢nostné poziadavky na instalaciu v obytnych a pracovnych priestoroch.

Bezpecnostné pokyny
Spravna priloha:

Uistite sa, Ze je plisovana Zaluzia spravne a bezpeéne nainstalovand pomocou dodaného upevnovacieho
materidlu, aby sa zabranilo jej padu.

Bezpecnost deti a domdcich zvierat:
Snury a ovladacie kdble uchovavajte mimo dosahu deti, aby ste zabranili riziku ugkrtenia.
Cistenie a starostlivost:

Plisovanu Zaluziu pravidelne Cistite makkou handrickou a jemnym Cistiacim prostriedkom, aby ste zabranili
usadzovaniu prachu.

Limit zataZenia:

Na plisovanu Zaluziu neumiestriujte tazké predmety ani na nu nevyvijajte dodatocny tlak, pretoze by to
mobhlo narusit jej funkciu.



